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Résen legyünk.
Az l\gyetérlés april (i-iki számának Közleke- 

dés rovatában egv oly szenxáeziós hír látott napvi­
lágot. méh ha annyira be végzett lén v. mint amilyen­
nek az említeti újság regisztrálja, városunknak belát­
hatatlan kárt tog okozni. A hir igy hangzik:

Az ujszászi vasúti forgalom ellere- 
Iese. A m. kir. államvasutak igazgatósága arra a 
tapasztalatra jött. hogy a Ióváros tolvIon lokozódo 
torga lm áriak lebonyolítására jobban megfelel a czeg- 
lédi vonal, mint az ujszászi. Knuek következtében 
mar regebben loglalkoztak azzal az eszmével. hogy 
a forgalmat arról a vonalról egészen eltereljék. Az 
erre vonatkozó tervek még az őszszel elkészüllek és 
jóváhagyattak. A tervezet szerint Budapest Czcgléd 
között még egy újabb vágányt építenek, a közbeeső 
állomásokat kibővítik, a ezeglédi pályaudvart meg­
nagyobbítják és oda nagyarányú javítóműhelyt és 
fiitőházal fognak emelni. K munkálatok egv éven 
belül elkészülnek és azon túl Budapest -Szolnok 
között csak helyi forgalom lebonyolítására fognak 
vonatok közlekedni, inig az átviteli forgalmat teljesen 
Czcgléd felé terelik. Az uj vágány építését már a 
jövő hó elején megkezdik.

Az ügy egyelőre megmérhellen fontosságához ké­
pest igazán frivol rövidséggel megírt hir. melynek meg­
bízhatóságában azonban tekintve az idézett lap 
komolyságát és jól érles iiltségél egyrészt, másrészt e 
tervezet plausibilitását. kételkednünk alig lehel. Szinte 
megdöbbentő az a végzetes körülmény, hogy e nagy 
reform csak akkor jut nyilvánosságra, midőn azon már 
változtatni alig lehet és csak némi módosítása is nagy 
nehézségekbe fog ütközni. .Mert hiszen lakonikus rövid­
séggel meg vagyon Írva. hogy a munkálatokat már 
május hó elején megkezdik és azok egy éven belül 
elkészülvén. 190H. május havában a nagy változás 
életbe lép. Olvassuk, hogy régen foglalkoznak ezzel a 
kérdéssel, hogy a tervek már mull őszszel elkészültek 
és egyúttal jóvá is hagyattak. - hát nem kísérte ezt 
senki figyelemmel 2 Nem akadt ember, ki e nagy hord­
erejű projektumra figyelmeztette volna Szolnokot > Nem 
érte fel észszel senki, mennyire meg fogja ez károsí­
tani városunkat ?

Biz" ez a meglepetés nagyon elszomorító jelenség, 
mely egy újabb bizonyíték arra. hogy e város ügyeit 
vezető körökben nincs meg a kellő érzék és éberség 
vitális érdekeink megőrzésére, megvédésére. Alert a 
mint e terv csirája kikelt, látni kellett volna a veszélyt, 
látni kelleti volna, hogy ez a vasul igéméi kielégíté­

sének szempontjából annyira ajánlatos, hogv a forgalmi 
irány megváltoztatását elhárítani alig lehet, de e terv 
kivitelének ránk nézve veszélyes részletei módosítására 
kellő időben mindent elkövetni elsőrangú kötelesség.

Aki csak felületesen is figyelemmel kísérte, látnia 
kellett. hog\ az ujszászi vonal lul van terhelve. Kpült 
annak idején az osztrák államvasiili társasig egyed­
uralmának megtörésére, de amint e vasul vonalait ki­
sajátította az állam, azonnal könnyű mód kínálkozott 
az ujszászi vonal túlterheltségén segíteni. Csalva meg­
szokott sftg önkén vielen konzervativizmusának tulajdo­
nit hatjuk azt. hogy ez az eszme ilv későn merüli fel. 
Budapest Szolnoktól l jszaszon ál 101 kilométernyire 
van, Czegléden ál pedig 102 kilomélerm ire. Kz az egy 
kilométernyi, vagy időben kifejezve: I 2 pereznyi kü­
lönbség annyira minimális, hogy egyáltalán ügyelőmbe 
sem vehető. A ezeglédi útirány előnyei pedig az uj­
szászi val szemben óriásiak. Mig az ujszászi vonalon 
Iíarmadleiszáz meter emelkedést kell legvőzni. addig a 
ezeglédi vonal teljes síkon éri el a fővárost. Míg az 
ujszászi vonal Mákosnál a hatalmas ('szaki vonallal 
egyesülve, közvetlen a lőváros tövében, nehéz terep- 
viszonyok között, majdnem a meggyőzhet ellenségig fo­
kozza a már alig bővíthető rendező pálvaudvar for­
galmát. addig ezt a kalamilásl a ezeglédi vonalon, már 
7A kilométer távolságban Budapesttől, a legkényelme-
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budapesti központi személy pályaudvar tarthatatlan 
szüksége és a józsefvárosi teherpályaudvar hasonló 
mizériája, mindkettőn segít a ezeglédi vonal felhasz­
nálása, mert a keleti forgalmat tetszés szerint a nvri­
gód személy- és a kőbányai teherpályaudvarba tereli 
ál. Kzek oly roppant előnyök, hogy felhasználásuknak 
aligha állhatja útját bármilyen viczinális érdek.-

De hát nem is ebben rejlik Szolnok baja. Bár 
nem mondja határozol lan az idézett hir. hogy csuka 
teherforgalom, vagy csak a személy forgalom, vagy rész­
ben az egyik is. másik is. vagy egészen mindkettő te­
relődik-e át a ezeglédi vonalra. akárhogy tessz is.
ez mindössze kényelmi kérdés, mig meg nem szokjuk, 
hogy ezentúl nem a központi személypályaudvarba 
érkezünk és onnan indulunk, hanem a Lipótvárosban 
fekvő nyugoti pályaudvarhoz kell törődnünk. Kz lényeg­
telen dolog, nem okoz kárt. A vészéiv másutt van.

Azt mondja ugyanis ez a hir. hog\ a ezeglédi 
pályaudvart megnagyobbítják és oda nagyaránvu 
javítóműhelyt és fűtőháza! fognak emelni!« 
A tervezetnek ebben a részében rejlik a veszedelem. 
Mert ha közvetlen közeliinkben mindössze 29 kilo­
méternyire tőlünk egy nagyarányú javító műhelyt

Lapunk mai száma ÍO oldal.
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és Fii tő ház al építenek, v/ azt jelenti, hogy a .szolnoki 
javítóműhelyt beszüntetik, a fiilöházat pedig redukál­
ják. miután eevinás lószoiitszcdságHbaii kel ily nag\ te­
lepre nincs szükség. A déli vonalak ide vonatkozó 
igényeit ellátta étidig Budapest es Arad. a most t.zeg- 
lédre terelendő keleti Forgalom szükségleleiről e tekin­
tet b(*u Szolnok gomloskodik. (.z eg led 11 >1 ki ágazó lag semmi­
féle nagyobb uj vonal nem mill meg. tervbe sine- 
véve. a változás egyedül a mi vonalunk odakaposolá- 
sában áll: ha lehal olt lereinli'ni'k t'gv ily uj intéz­
ményt ebből a Forgalmi allorolosból kifolyólag, akkor 
az nem jelenthet egyebei, mini a szolnoki hatalmas 
telepek beszüntetéséi. Hogy pedig javítóműhelyünk el­
veszi é-e mily érzékenyen érintene varosunk iolvasz­
tás i piaczid. azl .nem kell bővebben magyaráznunk.

||;i a tizenkettedik órához közeledik is. minden 
lehetőt el kell követnünk e csapás elhárítására. Moz­
gósítanunk kell Főispánunkat, országgyűlési képviselőin­
két. ki kell kérnünk Szapán gróF ö kegyeim essége ha­
talma- segítségéi, appellálmmk kell lloránszky keres­
kedelmi miniszter ö exvxellenexiájn azon joakaralara. 
melyet szive mélvén okvetlenül megőrzőit varosunk 
iránt, honnan Fényes karrierjére indult. Ma elgondol­
juk. hogy ilyen uj lelep Felállítása sok százezer korona 
költsége! emészt, inig ugyanannyi itt pusztul el és ex 
az érlékpovséklás nem Föltétlenül szükséges, mindössze 
csak kényelmi szempontok teszik kívánatossá.: lehet­
séges. hogy még el tudjuk hárítani ezt a csapást.

De minden perez drága ! Nagyon, de nagyon sies­
sünk. mert egv Félóra múlva késő lehel 1

Májusban már építeni akarnak!

Az első válasz.
•, Y i Nage nmmmi'l k ö/ö Iliik mull számunk harmadik ezite­

liét. Annak bizony itékal láttuk benne. Imgy lapunk mev'.tr/d 
liivatásánnk r«*;íli- ,>elö‘lését. Esztiteket düh a piavzra. de mm vsa a 
maga a já Igát ja a porték.ijál, es akad ha nem is vevő. de 
legalább — tudakozódé, kólizáló. ócsárlo, ki megindítja a hűl 
Iá mzást a k ina lat és kereslet között, zsilipet nyit annak a to 
Ivárnaiunk. méh valamelyes kivgvenlih'sl fog mindenesetre létre 
hozni. X ein moiia ha tjük, hogy udvarias próbálkozó, mert. hiszen 
minden második szava : „nem igaz“ és „bolond gombát" is ki­

ll . de hat mint soraiból kivehető „honorácziov" azaz u v. márn;
p'dig Úrtól Cl kell túrni és ez eFst I .....1....I...ta i.i\ Iiimoi Imii v i I« -vesai
fitymába turkál is. szívesen hívünk.

bgvébként egyáltalán nem törődünk azzal, ki irta ezt a 
kesernyés ezatblatot. Minket a személyiség csak annyiban ér­
dekel. Imgv az áltálunk állítólag sértett improduktív lateinerek 
sorából all sorompóba és paríroz olyan \ ligásokat, melyeket 
nem is suhintottunk el: Eposzijaiban pedig a kornak ideges 
gyermeke, ki a sajtótól, különösen a helyi sajtótól vsak az ud 
vari költészet hízelgését és tömjénezést vár. Iialikovhon kivid 
nehezeid) eledelre nem lévén berendezve gyomrorskájn. más 
minden ellen nagy szangviniláss: 1 paríroz. Ez általános tünet, 
teljesen mindegy akárki Írja. Tudunk örülni ennek a megnyilat 
ko/ásnak is. habár a nagy német filozófus Hegel sorsára jutot­
tunk. kit vsak egy hmitvanya érteti meg, de Fajdalom az is 
. . . félreértette.

Már most lássuk négy héttel ezelőtt irt czikkiinkre mit 
télid felszólaló V

Mindenek előtt ő sem firtatja, hogy ki irta az inkriminált, 
czikket Nem magyarázza ugyan ezt az elhatározását hővvhhcn, 
de szeretjük viseletének okát abban a megtinomult Ízlésben ke 
vésni, melv a koinolv sajtóban ellensége a névaláírásoknak, a 
szerzőt eláruló álneveknek vagy jelzéseknek, éppen azért, hogy 
minden befolyástól mentesen Ítélhessen az Írottak felett. Ne 
zavarja tárgyilagosságát sem a tekintély ny omása, sem a ki - 
esi nv lés.

Azután kijelenti ezikkiró, hogy „legalább is tévesen 
\;l..VUnk informálva.“ Habár ehhez a „legalább is“ körülírás- 
ban 1 e " a 1 á b b is gvanusitást kellene látnunk : nem látunk. 
Annyira"megbecsüljük" ezt az első fecskét, hogy még tollazatút 
sem’akarjuk" érinteni, sőt azt is szívesen elismerjük, hogy eset­
len tévesen vagyunk informálva, ugyanis ha a szemünk lencsé­
jének sugártörése hibás, ha az észlelt tény csak látszat és ha 
tapasztalatunk nem tényekre van építve, hanem nbnormis meg­
növelésre. Mert testi és értelmi autopszián kivit! eddig nincs 
eoyébb intiumáeziónk. Kétszeres érdeklődéssel tanulmányozzuk 
tehát a czikket tovább, mintán megtalálni véljük benne a helyes 
iránt ha igazitó szálkeresztet.

Következik panaszunk jogosultságának elismerése, „Szolnok 
város helyzete“ miatt. Sietünk itt megjegyezni, hogy sem mi. sem 
a ezikkiró nem a geográfia helyzetet évijük (abba csak valahogy 
bele tudunk nyugodni.) hanem a közállapotokat és e tekintet­
ben mint mondja, még nem is panaszkodunk eleget. Eddig még 
nincs közöttünk eltérés, sőt amit kévéséi, azt már további szá­
mainkban derekasan igyekeztünk pótolni és Félünk, hogy e tekin­
tetben nagy tere nyílik meg buzgóságuuknak. Hanem ezután 
már párhuzamos vonalaink el válnak egymástól. Következik a 
megtörés és szögképződés.

Azt mondja ezikkiró. hogy Szolnok hajaiért, mi a iiono- 
ráeziorokat, magyarul hivatalnokokat, vagy beamier osztály t, tesz - 
szűk felelőssé, "valamint az „ártatlan latenter intelligencziát“ a 
Hungária malomtól a városba vezető út „visszáságáért,. Ez 
, gv "oly khaos. melybe előbb némi rendszert kell hoznunk az 
eligazodásra. Mi ezt a kitételt „honoratio“ egyáltalán nem is 
használtuk. Ezikkiró szerint beamier, tehát hivatalnok: tutti 
quauti. Megyei, törvényszéki, járásbirósági, pénzügyigazgatósági, 
folvammérnökségi. tantéliigyvloségi. vasúti, bank, malom hiva­
talnok sth. A honor.,czior osztályt a régi magyar Felfogás szerint, 

inelv ezt igy értette, igy használta,—a közigazgatást és tör­
vénykezést együttesen kezelő és választási jogon működő elöljáró­
ság képezte: a tekintetes vármegye vagy a „bírák unimék“ 
vaV'T megve székhelyen mindakettö, Ami ezen kívül esett elő­
kelőség az'mar csak „tiszteletbeli“ honoráezior volt. Nem használ­
tuk — ismételjük — a honoráezior kifejezést, de ha használtuk 
volna, helyesen használtuk és méltán tettük volna részben fele­
lőssé Szolnok hajaiért, mert hát ahogy egy szolnoki előkelő polgár a 
legközelebbi közgyűlésen elkeseredetten kitört: „Szolnokot agyon 
kormányozzák “I lie azután a Hungária malomtól a városba be­
vezető út „visszáságánál“ (ez nyilván annyit jelent, hogy aki 
r.MMi'f erre az útra rátéred, mihamarább szeretne „vissza“ 
menni11 az ártatlan latenter intelligeuczia szerepel. Igaz. ezt a 
kitételt már használtuk. A latenter kritériumát magasan: az 
egyetemi végzettség, alacsonyabban: az érettségi vizsga, de 
menjünk még alacsonyabbra: minden hivatalnok és mind az 
olyan kenyér pályán lévők, melyeket az egyetem, műegyetem 
vagv középiskola nyit meg az iiieiokuek. Ezekről a lateinerek• 
rőí irtunk és hárítottunk is rajok némi felelősséget, mert nem 
tartottuk őket olyan ártatlanoknak, mint ezikkiró tartja. Az 
élet nem dadó és igy az „ártatlan“ jelző oly túlzás, melyet 
nem engedünk meg magunknak. Hanem a latéi tier jellemzést 
nemzetgazdaságilag használva, egy pillanatig sem tettük az in- 
telligenczia fokmérőjévé, mert hiszen nagyon jól tudjuk, hogv 
nem minden latenter intelligens és van nagy intelligeuczia a 
latéinerség határain lőviil.

Mielőtt ezikkiró rászánta magát a rocenzálásnt, már ér­
tésünkre esett hogy a lateinerek zokon vették az improduktív 
jelzőt, és azonnal a következő számban, kijelentettük, hogy mi e 
jelzőt szorosan véve nemzetgazdaságilag vettük. Csak aki ter­
mel. vagy a nyersLerményt használati ezikké átalakítja, vagy 
az átalakításhoz szükséges anyagokat előteremti, mindezeket 
készíti, vagy azoknak cseréjét eszközli : a produktiv, a többi 
mind improduktív. Igy értettük „sime ira et odio“ és nem má­
ként. Stuart Mill deiinitiója: „Az improduktív munka alatt az oly 
munka értetik, mely nem végződik anyagi vagyon termelésén 
és a mely bármily nagy mérvben és sikeresen gyakoroltassák 
is: nem teszi a községet, vagy az egész társadalmat
általában, anyagi termékekben gazdagabbá: hanem sőt inkább 
annyival szegényebbé, a mennyit a munkások ezen foglalkozá­
suk alatt felemésztenek“. A nagy angol tudós pedig nem akart 
senkit sem sérteni, midőn ezt az elvet felállította, ő csak a 
száraz valóságot konstatálta és minden tekintetben igazságot 
szolgáltat, midőn a használhatóságok emelésére fordított mun-
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kánál ezeket írja : „Másodszor az emberekbe fektetett használ­
hatóság; — a munka ez esetben arra fordít látván, ho-'y oly 
tulajdonokkal lássa el az embereket, melyek állal azok ma­
gokra es másokra nézve használhatókká lesznek. Ezen osztályba 
tartozik a nevelésre vonatkozó valamennyi munka : nemcsak’az 
iskoLitanítók, nevelők és tanárok munkája, hanem a kormá­
nyoké is, a mennyiben t. i. azok egymásután következetesen a 
nép javulására törekednek : a morálizók .-s lelkészek munkája, 
a mennyiben jótékonyságot eszközölnek ; az orvosok munkája a 
mennyiben az élet megtartására, a fizikai hatékonyságra szolgál 
eszközül I: a testi ügyesség s a különböző kereskedés, tudomány 
s mesteiseg tanitóinak munkája, az azok megszerzésére igyekvő 
tanulok munkájával együtt és mindazon munka, melvet valaki 
egesz életén keresztül akár a maga, akár a mások testi és 
szejlemi életének fejlesztésére és is....rétéi tökélveshitésérn for­
dít“. Ilyen a hadsereg munkája, mely megmenti az országot 
a meghódítástól, a megsértéstől, a ‘ megkárosítástól; ilyen” a 
törvényhozó, a biró. az igazságot szolgáltató munkája: a béke 
és biztonság fentiirtása. Csak a felületesség vádolhat tehát azzal, 
hogy mi ezeket ne tudtuk volna, ne ismertük volna el. midőn 
megtámadott ezik künket irtuk, jogosan hangsúlyozva, hogy 
Szolnok bajainak egyik íóokáta produktiv és improduktív eleinek 
kölcsönös aránytalanságában találjuk.

L nézetünk megváltoztatására nem alkalmas ezik kiró 
1 a pillái i s okoskodása, melyben azzal ervel, hogy minden város 
kapaszkodik, minél több hivatal és hivatalnok után, ki az a! 
Iámtól kapott fixfizet őst költi el ; továbbá az a megható nép 
szerüsités. hogy jobb egy hivatalnoksereg, mint ugyanannyi 
suszter. Méltuztassek egy kisse utálnia gondolni. Hivatalnok 
mindenesetre több van. sokkal több. mint amennyire szükség 
'au. Hosszas volna ezt indokolni, elég legyen arra a nemzet- 
gazdasági elvre hivatkozni, hogy a munkaerő teljesen csak 
száléul versenynél érvényesül, nem élethossziglan alkalmazások - 
ual es fix fizetéseknél. A suszter pedig — a közi!letet, terhelő 
hivatalnoki tényezővel szemben — terhet viselő tényez i a szá­
léi'! versenyben, ki pillanatnyilag függ a keresettől, nem lévén 
valami nagy anyagi kitartása a munkátlanság ellenében. Susz­
ter körülbelül annyi van. amennyi szükséges, mert ha nem csi­
náltatnak vele egy hónapig czipőt. akkor vasúti töltést csinál 
vagy zsákot varr. szóval más termelő munkát keres: ha tehát 
Szolnoknak annyi susztere lenne, mint lateinere. akkor itt vagy 
százezernyi lakosság koptatna czipöt. azokról nem is szólva, 
kiket a kereskedelem vagy a csizmadiák látnának el lábbelivel. 
He a lix fizetéses Lateiner ----- nulla dies sine linen ... rubrika/,, 
ezikkiró szellemes szavaival élve: „ha esik, ha nem esik“, csak­
hogy mint ilyen közvetlenül nem járul hozzá a k öz vágyó no- 
sodás emeléséhez, mely eltehető munka, illetve annak értéke ál­
tal jó létre. A rubrika pedig csak korlátolt mennyiségben szüle - 
ségos, az állam anyiivi rubrika zó t tart, hogy kereslet« minden 
perezben fedez ye van a folytonos rubrikázással, a rubrika tehát 
el nem tehető. A közvagyonosodást a lat einer csak megta ka­
rit ás utján mozdíthatja ebi (a házasság, öröklés, ügyvédi, mér­
nöki kereset stb. nem emelkedés a. köz vág von csodásban, csak 

. vagyon cseréje), de a csekély fizetések mellett ez oly nagyfokú 
ön megtagadást kivám. mely kétségtelenül igen ritka. A produk­
tivitás tekintetében tehát többet ér a suszter, mint a lateiner.

Áttérve a Hungária malomtól a városba vezető ut ,visz- 
szásságára“. igaztalansággal vádol, hogy ezen ut visszásságát rész­
ben a lateinereknek rójjuk fel, mert szerinte a I iteiner hadnak 
nincs háza Szolnokon, a házak a szolnoki polgároké, a lateiimr- 
nek tehát teljesen mindegy melyik uto/.a van kövezve, melyik 
nincs. Ehhez azután hozzákapcsoljuk mindjárt azt az állítást is, 
hogy a képviselőtestületben alig van 10 improduktív lateiner. 
Hát kérjük szeretettel, mi nem használjuk a rideg „nem igaz“ 
kitételt, hanem úgy variáljuk, hogy mindez a maga zavaros 
összevisszaságában — hol honoráczior. hol improduktív latei- 
ner. hol boldog hivatalnok — nem felel meg a tényeknek.

Fentebb meghatároztuk, mit értünk „honoráczior“, mit 
értünk „lateiner“ alatt. Ha teli át czik kiró a „honoráczior“-hoz 
ragaszkodik, kérdezze meg önmagát, a szolnoki „bírák líraim­
éit“ vagy volt „bírók uraim ék“ közül (mert azok is lionorá- 
cziorok) hány a háztulajdonos és városi képviselő ? Ha pedig 
jobban tetszik a lateiner, hány szolnoki lateinernek — ahogy 
meghatároztuk a lateiner fogalmat - van háza. honoráczior is, 
városi képviselő is? Azután ahogy ö mondja: hány „jött-ment 
had“-nak van háza ? (Főispánnak, alispánnak, főügyésznek, ár

vaszéki ügyésznek, kir mérnök stb. stb. stb ) Ugyan édes 
rzikkiró ur hova lesz az ötös vzám ? Hála Istennek több ott a 
„boldog“! I.'sakhogy itt sietünk megjegyezni, nehogy az előbbi 
nemzetgazdasági tej tegetésfhikkel el len mondásba keveredjünk, 
azok a beamterek. nem mint olyanok és nem ott szerezték azt 
a vagyont, hoztak magukkal és legtöbb esetben kisajátítottak 
vele valamelyik szolnoki vagyont. Föltétlenül hozzájárultak Szol­
nok liözvagyonosodásálioz azzal, hogy a puszta telkeken vagy ócs­
ka házak helyébe, derek modmi épületeket emellek, de a hitel tül* 
les/iteset nem is tekintve, amivra fokozták az igényeket a kom- 
munitásban, bogy I ó tény ez-1 i a pótadó egészségtelen emelkedé­
sének", mely Ivei — épen mert beamterek adóteherviselésük 
leven annak alapja mérsékelt állami adójuk, nem fill arány­
ban. Mar most korom mellőzhessek jól elgondolni: a szolnoki 
úgynevezett öimormánvzat mennyire uralja a szolnoki Itonová- 
cziorokat, a szolnoki es idegen, boldog és boldogtalan látósze­
reket, hátuk mögött az „agyon kormányozó* megyével ? El 
(e(szik-e hinni, hogy nagy részük van a szolnoki bajok előidé­
zésében a rengeteg pótadótól kezdve egészen „a Hungária ma­
lomtól a városba vezető út visszásságáig ?“ Mi legalább _
bármennyire meg is vagyunk győződve teljes jóhiszeműségéről 

sehogy sem tudjuk czik kirónak elhinni, hogy ebben a iatei- 
uerek „ártatlanok“ volnának.

Egy további udvarias „nem igaz“ kapcsán kilanit henfln- 
bet czik kiró, hogy a városok életében mindenütt a belváros ját- 
s/.a a legtöbb szerepet. De szépen meglehetne itt is szólaltain 
Stuart Millt. de ez már lioszadalm.is lenne. Csak .-művit : „ha 
a lold Nten kalapja úgy hazánk bokréta rajta!“ Ilyen értékű 
poetikus okoskodást ez. egy óbb semmi. Mivé lennének varosaink, 
ha esak n reprezentáló, kulturális, improduvliv. díszes belvároso 
kai. hagy iiuiik meg, a munkás gy án á ross részek e t pedig lerom­
bolnánk vagy legalább a sárba engednénk siilyedni ? Minden 
lateinernek illik ismerni Meneniiis Agrippa klasszikus meséjét, 
mely a gyomorról szól ugyan, de lejre is passzol. A lix fize­
tések. bármennyi legyen is. nem tudnak fen tartani egv várost, 
ott van a szive, a lm! termelnek vagy a termekényeket oda 
közvetítik, almi azokra szükség van : a műhelyekben, a gvárak­
ban, a rak tartelep.' ken. a nagy közlekedési góczokon. Miután 
pedig Szolnok szivének aortája a Tömörv út és az járhatatla­
nt! rossz, teljesen igazunk vaunkkor, midőn mindenkit felelőssé 
teszünk azért. hogy ez a fóér maholnap linszmivelmfoUenné válik. 
Az ilyen csak grízei te háztartásban fordulhat elő. hol hamis 
gyémántokkal a fülben, sütött fron-trolival, kendőzött arczezal, 
selyemriibában szalvétádét ebédelnek.

Ezzel bevégez,tűk a czáfolat ezál’olatát és mély tisztelettel 
szalutálunk. Mert a követválasztásról mondott dolgokra részben 
niár válaszoltunk a márezus l.Viki esemenvek megbeszélésénél, 
midiin bemutattuk mindkét oldalról azt az inleligencziát. mely 
a Icgyóziíttet választás után nem nézi le. (Ebhez veszedelmes 
lenne az inteligencziát kötni akár Szolnokon, akár másutt!) 
Arra pedig hogy és miképet], Imi „cjuibus auxibis“-jölt létre a 
győzedelmes többségL . --. mint országos politikával nem fog­
lalkozó újság csak egy anekdotával felelünk.

XIV. Lajos az őrssel Orleans Uülöpöt admirálisnak nevezte 
ki, de egy úttal megbízta Cassini csillagászt, hogy némi mathezisre 
is tanítsa a lieí'Czeget, hogy vizsgálatoknál egaláhb értelmes 
nrezot vágjon. A nagy a-l.ronoimis izzadva magyarázott valami 
képletet. A lm rezeg állhatatosan nem hit neki. Végre kétségbe­
esel len kiáltott tél az öreg mester:

— De becsületemro Mensieur ez igy van!
Oh kérem, válaszolt a lmrezeg udvariasan meghajolva, 

miért nem mondta ezt előbb? hu becsületszavát adja. köteles­
ségem elhinni, mert gavallér vagyok.

A gavalLóságban nem akarunk Monsieur ütegeit maradni.
Csakhogy lm mi ezt el hisszük, hasonló gavnl lérságot 

várunk czik kilóiul is és kérjük becsületszavunkra ő is liigvje el:
1 I Hogy sohasem akarunk olyan nyilatkozatot tenni, mely 

osztálygyülölséget szil.
2) Ezt a lapot nem szerkeszti egy elkeseredett -18-as 

polgártárs.
3) Igazat mondani minden politikai pártállás foglalása nélkül 

is lehet, ez nem kizárólagos privilégiuma az elkeseredett 48-as 
polgártársaknak.

4 I Eszünk ágában sincs a l.iteinerhadat akár „leimirogat­
ni* akár izgatni. Ha ilyen „bárminő tartalmú czikkre“ izgúl,
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akkor f/. neuralgikus tünet. Egészséges idegzetű éuiher elbírj:» 
az igaz>ág»t.

•>) Ha a kaiióe/ot elvágjuk, hát ran rátesszük a töltöt t 
sUíyú szájára a kezünket, mert akkor az ágyú . . . n e m s fi 1 
e L Tanunk rá minden k. u k. Unterkanonier!

Különben szépén köszönjük a ezik két. kérünk minél többet j 
olyat is. melynek megírása előtt nem vágják el a kanóe/.ot. ; 
Arra a karunkra, melynek végén a pennát mozgatjuk, mindég 
lógunk vigyázni. De szívesen belenyugszunk abba is. ha ezek­
ben az assaut-klmn mi kapunk toucbe okát: bevaljuk. hogy 
még a római pápa csalhntatlanságával szemben sem tudunk 
elfojtani némi szerény kételyeket, hát. a magunkéba ■ hogy híz­
nánk? E lap hivatása a társadalom minden erejét akczióha hozni 
n közjó érdekében. Minél löld* egyéni gondolkodás nyilatkozik 
meg hasábjainkon, annál jobban közeledünk az erők összetevőjé­
be?, és annál inkább elfelejtjük a finnyás érzékeny kedést. A : 
közös beesüb-tes munkában mindim.ább felszívódik a gyauako- ' 
dás. megizmosodik a kölcsónós bizalom és megbecsülés.

HÍREK.

Előfizetési felhívás!
Sisctefettcf fcfhcrjtih mindazokat, kik tápunk eddigi szá- j 

mait megtartották, de az efőfizctési összeget még nem küfdöt- 
ték ke, azt micfőkk túrnánk juttatni kereskedjenek.

fvfőfizctési dij:
S^csz énre .................................................................. |S^ korona j

v2 énre....................................................... 4 korona J
V4 énre....................................................... 2 korona

Saues szám ára......................................................... htt-
Sisztcfettcf

a «Szofnoki JEapok» 
kiadóltinatafa.

— Április 11-ikét. a 48-as törvények szentesitésének 
emléknapját, — melyet nemzeti ünneppé avatott a törvény- 
hozás — méltóan megünnepelte városunk. A ferenczesek 
plébánia templomában fényes hálaadó isteni tisztelet voll, 
melyen a nagyközönségen kívül részt vettek a hatóságok es 
a közös hadsereg itt időző teljes tisztikara. Valóban szivet- 
lelkel emelő magasztos jelenet voll, midőn a kórusról a 
„Szózat ” csendüli meg és az egész közönség a hadsereg liszt­
jeivel együtt állva, meghatottam lelkében ismételve hallgatta 
a „Hazádnak rendületlenül"-! és elgondolta azt az örök igaz­
ságot : „a nagy világon e kívül nincsen számodra hely. áld­
jon vagy verjen a sors keze, itt élned s halnod kell !" - 
Nem találunk elég meleg szavakat azon hála méltó kifeje­
zésére. melyet a hazafias ferenczrendüek — vérünknek ez 
igaz vérei — ez ünnepünknek ilyetén rendezése által kiér­
demeltek. Higvjék el. inig a magyarnak egy harapás kenyere 
lesz, addig Assisi Szent Ferencz fiainak is lesz, mert tudjuk, 
hogy nincs az a pápa, ki a magyarságot belőlük ki tudná 
reformálni.

— Letört virág. Az életkeretében pompázó gyenge 
virágok közül a vén kaszás ismét letört egy fakadó bimbót. 
Varga Mariska, Varga József vasúti alkalmazott ked­
ves lánykája f. hó 8-án. az esti órákba, korának legszebb 
tavaszán, hosszas betegség után meghalt. 10-én délután te­
mették el ev.-ref. szertartás szerint. Utolsó útjára barátnői 
és ösmerösei nagy számban kisérték ki.

— Halálozás Kárász Emil m. á. vasúti főmérnök 
aki a szolnoki személy pályaudvarnál a vonat által elgázol­
tától!, Aradon meghalt. — Szolnok város közönsége, az el­
hunytban nem csak egy tekintélyes viril is képviselőjét, ha­
nem egy jóindulatú tevékeny, s város érdekeit szivén 
viselő polgárát vesztette el..

— Esküdtszék! tárgyalások. A legközelebbi es­
küdtszék! tárgyalások május hó 5-én veszik kezdetüket és 
körülbelül tiz napon át fog tartani. Ezen esküdt széki ülés­
szak alkalmából a legérdekesebb ügy. mely az egész ország­

ban oly nagy port vert fel. Szentpéterv (Kocsis) Sára kun­
hegyes i lakos gyilkosság! biinpere.

\z esküdtszéki tárgyalások sorrendje a következő :
1. Május ;>.. a.. 7-én a gyilkosság büntette miatt ter­

heli. fogva lévő Szentpéterv Sára bünttgy.
Védő: Kerekes Géza ügyvéd.
2. Május 9-én, emberölés vétsége miatt terhelt szabad­

lábon lévő Szabó András mezőtúri rendőr elleni bűnügy.
Védő: l)r. Hajdú Béla ügyvéd.
3. Május 10-én, rablás büntette miatt terhelt fogva 

lévő Mohácsi Sándor elleni bünttgy.
Védő: Dr. Kreutzer Mihály ügyvéd.
4 Május 12-én. emberölés büntette miatt terhelt fogva 

lévő Ti már Illés István szolnoki lakos elleni bűnügy.
Védő: I)r. Karczag Sándor ügyvéd.
f). Május 13-án. halált okozott súlyos testi sértés miatt 

terhelt s fogva lévő Beroczky József és Szabó József elleni 
bűnügy.

Védő : Dr. Mandel Ignácz ügyvéd.
Lehetséges, hogy ezeken kívül még 2 bűnügy, — ha 

befejeztetik a vizsgálat — ezen cziklus alatt letárgyaltat!k, 
azonban ez kétséges.

— Takarékpénztárak konferencsiája. A közjó 
felett éberen őrködő főispánunk o hó 6-án Szolnokra érte­
kezletre hívta össze a megye nagyobb pénzintézeteinek igaz­
gatóit. Sajnos, azok közül elég kevesen jelentek meg, mert 
a helybelieken kívül csak Jászberény. Karczag, Kisújszállás 
és Mezőtúr cgy-egy bankigazgatója jött be. A főispán elő­
adta, hogy a közel jövőben törvény készül a pénzintézetek, 
különösen a vidékiek megrendszabályozására. 0 ismerve az 
általános jóakaratot, ezeket a kényszerintézkedéseket ön kén y- 
tes reformok által szeretné megelőzni. Három főelvet tűz ki : 
a betétek minél nagyobb biztosítását, a kölcsönök kamatai­
nak leszállítását és a részvénytőkék biztosabb jövedelmezte- 
tését. Mindenekelőtt pedig a betétek kamatainak és ezzel 
kapcsolatban a kölcsönök kamatainak leszállítását ajánlja. 
Beható tanácskozás után azt határozták, hogy kéressék fel 
a vármegye főispánja, mikép minden megyebeli pénzintézet­
tel méltóztassék érintkezésbe lépni és a beérkezett nyilat­
kozatok után, hívja meg az összes pénzintézeteket egy érte­
kezletre. a melyen végleges határozat hozatnék, úgy, hogy a 
határozat kötelező volta folyó évi julius. esetleg október hó­
nap első napjával kezdődnék. — Erre az annyira fontos 
tbemára visszatérünk.

- Törvénykezés. A héten lefolyt tárgyalásokról 
nem hozunk tudósítást, amennyiben azok között semmi ér­
dekes, semmi olyan ami feljegyzésre érdemes lett volna, 
nem fordult elő. — A jövő heti végtárgyalásoknál Vay 
Alajos és neje valamint Vay Jolán kunszentmártoni lakosok 
sikkasztási ügye iránt legnagyobb az érdeklődés.
A jövőbeli tárgyalások sorrendje :

I 4-én Fekete Mihály és társa jászalsószentgyörgyi la­
kosok. Súlyos testi sértés.

Makoczi János karczagi lakos. Orgazdaság.
,. Singer József egri lakos. Sikkasztás.

Vay Alajos, Vay Alajosné, Vay Jolán. Sikkasztás.
Kohári Ferencz turkevei lakos. Magánlak megsértés

16-án Szabados István és társa szolnoki lakosok. Sú­
lyos testi sértés.

Braun Mihály budapesti lakos. Csalás.
,. Komondi Mária és társai szolnoki lakosok. Lopás.

Stankó János mezőtúri lakos. Megfertőztetés.
18-án Pomázy István és társai jászladányi lakosok. 

Súlyos testi sértés.
Csckő Máté kun csorbái lakos. Sikkasztás.

,. ifj. és id. Kasza János jászárokszállási lakosok. 
Súlyos testi sértés.

— Az adókivető bizottságok. A Ill-ik osztályú 
adókivető bizottság már megalakult, a névsort már hozták 

j a lapok és Isten ember látja, hogy ismét a régi traditió győ­
zött. A ki nem ismeri azt az eljárást, a mely az adófelszó- 

1 lamlási bizottságban dívik, annak fogalma sem lehet arról, 
hogy minő Golgotát kell megjárni a kereskedőnek, az iparos­
nak, mire a kereseti adója meg lesz állapítva. Miután leg" 

1 nagyobbrészt kereskedők és iparosok érdeke forog koczkán,
! magától értetendőnek hiszi mindenki, hogy az adókivető bi-
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zoltsagban olyan polgárok működnek. kik tájékozva vannak 
az illetők adolizetési képességéről. Igv kellene annak lenni 
d<- sajnos, másképpen van. Ma egy tekintetet w'liink a kin«'.

ogy a póttagok 
áros. egy kereskedő, 
gyógyszerészek, pap 

kepezik a kivető hizoltsfcg kilenczlized részét. Tisz-
e névsorban, d«1 hat hogv

vi'z.ett bizottsági tagok névsorára, láthatjuk, lm 
kivetelevel alig elvetve szerepel ogv 
Kőid birtokosok, kisgazdák, ügyvédiek.

í,<
telelreméltö nevekkel találkozunk
valaki a rőfös. a vegyes, a fűszer, a divatáru stb. kereskedő 
■‘ízleli, a lakatos, az asztalos, a szabó stb. kereseti viszonyait 
megbírálni tudja, ahhoz édes kevés az ügyvédi, a gyögysze- 
ri“s/;i oklevél és vajmi (-sekély az. ha valaki okleveles"Yag\ 
okleveletlelt gazda. SOI még az sem lendít a dolgon, ha az 
illető a választásoknál jó kortesnek bizonyról. A kereseti 
adót úgy kivetni, hogy a kivetés a lelet és a kincstárt is 
kielégítse, vajmi nehez. de ha a kiveti") bizottságban minden 
szakma arányosan képviselve volna, elérhetnénk azt. hogy 
az igazságot, ha nem is találnánk meg teljesen, de határo­
zottan jobban megközelítenénk. Ila valaki beteg, akkor egy 
orvosi visznek hozza, ha valakinek pere van. azt nem adja 
át a szabójának, hanem ügyvéd kezére hízza, ha valaki bir­
tokot akar venni, nem a lakatossal heesiilteti meg azt.-hanem 
egy gazdával, ha Így cselekszik, okosan cselekszik, ha más­
kép cselekedne, rá fognák, hogy bolond. De azért a keres­
kedő, az iparos adolizetesi képességét papok, ügyvédek, gvogv- 
szereszek lógják megállapítani, még a megye székhelyén is. 
holott ill akadna önálló nagykereskedő, megfelelő iutelligen- 
cziuval biró iparos elég. Csakhogy ez a kincstárnak m-m fe­
lelne meg. Nem felelne meg pedig azért, mert a kereskedő, 
az iparos ismeri, érzi azt a nagymérvű üzletpangást, azt a 
keresethiányt, a mely már-már valósággal fenyegeti a keres­
kedőket, az iparosokat. Ha érzi. ha tudja, ugv ezt a körül­
ményt ott a bizottságban szóvá is teszi, és szivvel-lélekkel 
azon lesz. hogy amúgy is agyon sanyargatott kereskedő vagy 
iparostársától — ha annak igazát tisztán látja —- a tiilterhel- 
tetest elhárítsa. A kincstárnak pedig nem az az érdeke, hogy 
kevesebb, hanem az, hogy több legyen az adó. Évtizedek 
óta áll már fenn ez a visszás állapot, jól tudjuk mi. hogy 
gyenge hangunk elvész a vásári zajban, ámde ha csak annyit 
is eredményez, hogy a mérvadó körök gondolkozni fognak 
az elmondottak felett, már akkor sem sajnáljuk az e czikk 
kinyomására felhasznált festéket.

— Gyula napja. A szolnoki Gyulák közül számosán 
keresték fel folyó hó 12-én Czóbel Gyula kir. tanácsos ny. 
pénzügyigazgatót, Kludik Gyula polgármestert, l)r. Yigh 
Gyulát, Yigh Gyula kereskedőt, hogy jó kivánataikat tol­
mácsolják. Bőven kijutott a jó kivánatokból Csies Gyula 
szolnoki kir. főgynmásiumi tanár, társadalmi életünk ezen
általánosan tisztelt tagjának, az ifjúság kedvenezének is. 
Elő estén. 11-én tanár társai keresték fel vendégszerető 
házánál, honnan egy kellemesen eltöltött est kedves emlé­
kével távoztak. Másnapon a déli órákban a tanuló-ifjuság, 
az állami tanítótestület férfi tagjai s számos ismerős és 
jóbarát üdvözölte, túl akarva licitálni egymást a jó kíván­
ságok kifejezésében. Magunk részéről e helyütt kívánunk 
sok és boldog névnapokat a Gyuláknak.

— Véres kardpárbaj. Egy igen csekély, kávéházi 
szóváltás, komoly, végkimerülésig folytatott kard párbajt vont 
maga után. Az eset Jászberényben, egyik éjjeli kávéházban 
történt. A viaskodó felek llets Ödön honvéd huszár had­
nagy és lludra Péter dohány beváltó tiszt volt. A pár­
viadal a honvéd laktanya egyik termében folyt le. mely 
alkalommal lludra a fején kapott két hatalmas vágást, 
inig llets a jobb karján vagy hal vágást. Az utolsó 
sérülést llets hadnagy kapta, mely alkalommal a kard 
éle jobb kezének négy ujját metszette át, minek kö­
vetkeztében a kard kieseit kézéből és beállott a harczkép- 
telenség. Mint értesülünk, a viaskodó felek kibékülve hagy­
ták el a kiizdteret.

— Kegyetlen gyilkosság. Bajesi János mezőtúri 
tanyai parasztgazda e hó 9-én este 9 órakor a szomszéd 
tanyájáról hazafelé mentében ismeretlen tettesek által meg- 
támadtatott és egy fejszével nyakán és fején több helyen

halálosan megsobesittetetl. Az irtózatosan összevagdfllt fold- 
mivesl masnap reggel a telt helyén halva találták meg hoz­
zátartozni. Az ottani esendörség, valamint a helybeli kir. 
törvényszéki vizsgáló biró kapcsolatban a kir. ügyészséggel 
megejtettek a vizsgalatot és a legszorgosabb kutatás daczára 
sem bírtak a legcsekélyebb nyomra akadni. Manapság környé­
künkön annyi a gyilkossági esel. hogy a törvényszék vizs­
gálóbírója alig ejti meg az egyik vizsgálatot, máris a másik­
hoz lóghat s annyira tül van terhelve nuulkával, hogy za­
varban van, mélyikel végezze előbb. A jövő esküdtszéki 
tárgyalások száma e szerint oly sok lesz. hogv bajosan vég­
zik el tizennégy nap alatt.

Indulási!! Mi a fenét, hát kártyázunk?!!! Kiabálta na­
pokban az ujszász-jászapátii vivziimlis egyik vonatának állomási elöljárója 
<‘g\ nyugodalmas állomáson, hol már félóra óta nyugodtak. A várako­
zásiján 1‘lzsihtmdt lábú közönség még jobban kiabált és nun annyira 
udvarias, mint inkább változatos fohászokat. ,\ gépész a vonal vezető­
vel a paklikocsi futódeszkáján larttizott. a jegy vizsgáló pedig kibiczelt. 
A gépész nielb’- Hit*. a vonatvezeh'í oldalán 820 volt letkrétázva.

.1 e g y \ I z s gá t ó: ,a gépészhez) mondjon már be kvartot, 
azzal ki van, - aztán menjenek, rég elmúlt az indulás id«-j«-!

M a s i n i s z t a: Nem ettem meszel, bevárom a bétát, az is két 
krajezár.

.1 e g y V i z s g á I ó: Igaz. igaz. ( A publikumhoz fordul) Ne ordít­
sanak. nem mellet még. a bétát várja.

\ o II a t v I- z v I i'i: No de várhat elvárhat. Terez zöld alsó.
M a s i II i s z t a: Kx se fog nagyra nőni!
I‘ u b l i k u m: Disznöság! t.fazság! I'aimszköny vet!

.1 e g y v i z s g á I ó: Fogja be a száját, mondtam már. hogy be 
k«-li várni a bétát. Nem lopjuk a pénzt.

V o n a t V e z. e t «I: Terez piros tiz!
Masiniszta: Még vsak 8(50 se baj!
I1 u b I i k it ni: Kresszenek ki. mi ts kibiczetm akarunk.
J e g y v i z s g n ló: A jebuzeti- mindenét ! Kuss !
Yon at vezető: Én ütöttem, én veszek előbb, add ide azt a 

kártyát.
M a s i n i s z t a ; Nesze, szívesen adom
V o n a t v e z e t «'i : Nem ez volt. megcsalsz !
Jég y v i z s g n i ó : Az vo t, az, ne kínlódjék. Ne huzza a játé­

kot ilyenekkel. A közönségre is figyelemmell kell tennünk.
V o ii a t v e a e t ö : Nem ez a heti vásáros kotahad fizeti ám a

partit!
P u ti ! i k u m : Feljelentjük ezt a bitangságot az igazgatósághoz.
.) e g v v i z s g á 1 ó ; Ne ugasson ! Ha egv «-sep tisztesség volna 

magúkban, belátn ik, hogv lie kell vánni a belát.
M a s i n i s z t n : No végre. Kvart ász. béta ! Aus ! Adj id«» öl.

kraje.zárt.
Von átvezető: Olv.-uljon el a zsebedben! (Tülköl) Majd 

visszaveszem Kürtön.
Masiniszta: No hát- gyerünk, pedig jó lett volna még 

egy rocska vizet önteni a gépbe,
: M e g t, ö v t é n t d o I o g.)

Kereskedelmi társulat közgyűlése A keres­
kedelmi társulat folyó évi április hó 13-án, vasárnap dél­
után \ órakor a társulat helyiségében (Magyar király épü­
let. II. emelet) tartja évi rendes közgyűlését. A közgyűlés 
tárgvsorozala: Jelentések és választmányi előterjesztések: 
alapszabály módosítás; liszlujilás; netaláni indítványok.

— Érdekes közgyűlés. Jászkisér községi képviselő- 
testületi' e hó fi-én tartott közgyűlésében nemoslelkiiségé- 
nen adta tanujelét akkor, midőn a szorgalmat és igyekeze­
tei kitüntető módon honorálta. I)r. Karezag Yilinos ottani 
községi orvosnak, ki a szegényeket ugv nappal mint éjjel a 
legnagyobb buzgalommal. — ingyen látja el orvosi tanács­
csal. — fizetését halszáz koronáról — ezerkétszáz koronára 
emelte. Ezen nemes cselekedethői két tanúságot vonunk le, 
egyik az. hogy a becsületes munka és a szorgalom meg­
tenni a maga gyümölcsét, a másik pedig az. hogy Jászkisér 
elöljárósága és képviselőtestülete nemesen gondolkodik és 
nem szűkmarkú azon tisztviselővel szemben, ki az elisme­
résre rászolgál. Ha minden képviselőtestület igv gondolkoz­
nék. akkor a hivatalnokok ambiliója is nagyobb lenne és 
igv azok erkölcsi értéke is rohamosan emelkednék. Nagyon 
sok község példát vehetne Jászkisér képviselőtestületétől.

— Őrült vadak. Túrkevén a napokban 3 siheder 
paraszt legénv inévszerint Hácz Lajos. Mihályi István és 
Mihálvi János) éktelen ordilozással járták he az utczákal. 
V.zihat Lajos rendőr felszóllitottn őkel. hogy csendesen vi-

mm
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selkodjenok. — Tölti) so- kollott 1 Közre fogták Cziluitot. — 
(’•> vadiillutins módon teljesen szel Niarvzaitgollak a szeren- 
csótlen embert. Kéjét pedig a szó szoros értelemben véve 
össze zúzták. — Czihat Lajos ott a helyszínen szörnyet 
halt. — A 3 lenevadat behozták az ügyészségi fogházba.

— Tű*. Mint rövid itt létünk alatt meggyőződtünk. 
Szolnok városának háromféle kertje van. Kgyik a regi vá­
roskert, melyre arról lehet ráismerni, hogy megmnnkáltatás 
hiányában, nem annyira gyümölcsfák, mint inkább hozót te­
lek diszlenek benne. A másik a sóház. előtti iskolákért, m-ely 
ben a riezinns növény s a füstölt szalonna nádié való hagyma­
félék termeltetnek túlnyomó számban. Azután van még az 
úgynevezett „Grtther'-féle kert. melynek helyén hajdan ser- 
tésekel. most egyebet árulnak. Van végül a Itaross-utczan 
egv épülete, meíyben Czinkanál és társai töltik üres idejii- 
ket. gégéjüket egv kis kábító szerrel öntözgetven. hzt az 
épületet nép nyelvén „állatkert"-nek nevezik. Ez tehat a ne­
gyedik s leglátogatottabb kert volna. Ez a helyiség lolyo bo 
1 t-én éj.jel kigvuladt és leégett. A napi vendégek a tűz ki 
ütésekor már az álom ölelő karjaiba ringatták magúkat, s nem 
siettek tanyájuk megvédésére. Mai napon üszkeit meglátva a 
leégett háznak ; egv szivvel-lélekkel kiáltották : vsak a ..kön­
tös könyv" beleégett volna. De nemcsak nekik van kívánsá­
guk. mert hiszen a diszipi is makkal álmodik, hanem ma­
gának a közvéleménynek is. aki első sorban a város erde­
keil tartja szem előtt. Kél évvel ezelőtt ezen épület náddal 
volt tetézve, leégett. Az akkori rendőrkapitány javaslatot ter­
jesztett a városi képviselőtestület elé az iráni, hogy ezen. a 
város tulajdonát képező épület ne építtessék fel. hanem en­
nek helyén egy kisehbszerii bofásitott sétány létesittessék. A 
városi képviselőtestület elvetette az indítványt és megtetöz- 
tette a házat zsindelylvel. Ma két év után ismét leégett a tető s 
most már mi is szót emelünk a mellett, hogy ezen korcsma szün- 
tettessék meg. a bérlőnek három éve van ugyan hátra, de 
ugv tudjuk, hogy szívesen beleegyeznék a szerződés felbon­
tásába. Ideiglenesen mészárszékeknek kellene ezen épületet 
kiadni és igy is befolyna a város kasszájába azon összeg, 
melyet jelenleg kap az épületért haszonbér czimén. Ide kel­
lene terelni ideiglenesen az összes mészárszékeket és hus­
in érő helyeket, természetesen felhasználva az előtte levő sza­
bad teret is. inig azután idővel az egész térséget a korcsma- 
épülettel. annak udvarával és néhány olcsóbb szomszédos 
házhelylyel egy kisehbszerii sétatérré lehetne átalakítani. — 
Áldozzunk valamit a közegészségügyre is.

— Elitéit vármegyei tisztviselő. K r e in rn e r 
Lajos vármegyei közigazgatási kiadót a helybeli kir. járás- 
bíróság húsz korona pénzbüntetésre ítélte egy korcsmában 
rajta ért hazárd kártya játék miatt. Kiváncsiak vagyunk reá: 
hogy az ítélet fegyelmi vizsgálatot fog-e maga után vonni.

— Beriska elköltözött. Hollós Dávid ügyvédei 
és nejét súlyos csapás érte. öt éves leánykájuk, a szép és 
jó kis ti o r i s k a hagyta itt őket . . . örökre. Négy hét óta 
feküdt fájdalmas, kínos betegségben és a szülők odaadó 
ápolása, mind hiábavaló fáradtság volt. szeretett gyermeküket 
elrabolta a kegyetlen halál. A sok jó barát és ismerős rész­
véte enyhítse fájdalmukat és nyugodjanak meg a változha­
tni lanba, mert hát ... ang y a 1 kellett az 1st e n ti e k.

— Csalás a mérlegekkel. Rendőrfőkapitányunk a 
napokban vizsgálta a kereskedőknél a mérlegeket és bizony 
le is foglalt egy-kettőt. A hamis mérleg tulajdonossának nevét 
ezúttal elhallgatjuk, remélve, hogy ez lesz az utolsó eset.

— Színészet. Szál ka y Lajos, a miskolezi színház 
igazgatója, mint már jeleztük, leközelebh városunkba ér­
kezik és az előadások sorozatát e hó 19-én szombaton 
„S v i h á k o k" eziinii 3 felvonásos kitűnő operettével kezdi 
meg. Két bemutató előadást tart. melyek bérleten kívül 
kerülnek színre. — Az évad tartania alatt a darabokat a 
következő műsorból választja Dráma és vígjátékok: Vörös 
talár. Lear király. Kean Edmund, Balatoni rege. Kuni ez 
Kéj a Dávid, Karácsony. Iskarioth. Gyrano tiergerac. Becs­
telenek. Pietro V.arusso. Kisértetek. Othello. Bánk bán. 
lTónkeresők. Kél tacskó. Bohózatok, operettek: Katalin. 
Pillangó kisasszony. Lolli ezredesei. Baba. Boszorkány vár.

San-Tov. Milliók a hó alatt. Kis herezeg. Klórika szerelme. 
Atkáin es Éva. Jupiter és társai. Görbe nap, Xsáha. Sasok. stb.
__Kivárniuk a direktornak úgy anyagi, mint erkölcsi
sikert: sokkal azonban nem biztatjuk, mert hát ez már 
bevett szokás nálunk, hogy a színészet helyett. — birkózó 
komédiások tudnak érvény re jutni.

A képviselőválasztásokból kifolyólag pár 
hóval ezelőtt Magyarv Gyula áll. isk. igazgató-tanitö és Ke­
lemen Bertalan áll. isk. tanító, előbbi a „Tiszavidék", utóbbi 
a „Jász-Xagykun-Szolnokmegyei Lapok" hasábjain, elkese­
redett lollharezof vívtak egymással. A máskülönben kel jó 
jó barát között az ellenségeskedést az szülte, hogy a 
48-as ok közé sorozott Kelemen Bertalan elvéhez hűt­
len lett. mit Magyarv Gyula levélbelileg sietett szemére hányni 
neki. Innen kezdődött azután —■ „minek jönni kellett!" Jött 
is a két lapban — hasáb számra. Hogy kinek volt igaza;
_ ki beszélt hasból, s ki szívből : ezt nem birálgatjuk . . .
Csak még azt akarjuk felemlíteni, hogy e hírlapi polemizá­
lás ügyét a főispán előterjesztésére e hó 9-én tárgyalta a 
közigazgatási bizottság. — Hozott határozatában kimondja a 
közigazgatási bizottság, hogy a fegyelmi eljárás megindítását 
helyén valónak műn találta s azon meggyőződésben lévén, 
hogy nevezett iskola igazgató és tani tó ezen sajnálatos el­
járása administrativ úton való eljárást igényel, — tudomá­
sul vette a kir. tanfelügyelő ezen kijelentést, hogy ezen 
ügynek administrativ úton leendő elbírálására a lépéseket 
meglegve. — E határozat ellen azonban az elnöklő főispán 
nyomban felehbezést jelentett be.

Közönség köréből.*)
Tekintetes szerkesztő űr!

Becses lapjának I'. évi április hó 6-án megjelent számában egy 
olv czikk jelent meg, mely úgy az iparos ifjak önképző egyletét, mint 
annak kebelében alakult műkedvelőket, nem különben személyemet igyek­
szik a nyilvánosság előtt pellengére állítani s valótlanságon alapuló 
híresztelésekkel akar leszorítani arról a térről. — melyre a kitartó 
szorgalom, a becsületes munka és a közönség szeretnie helyet biztosí­
tott. Ismerve tek. szerkesztő úr igazságérzetét, legyen szives soraimnak 
becses lapjában helyet engedni.

Hogy azt a czikktd. melyet még a «N y i l 11 é r« rovatában is 
meggondolatlanság leli volna a czikkirójának tenni, nem lek. szerkesztő 
úrtól származott, meg vagyok róla győződve. De hogy egy kiküldött 
la]) tudósító oly inpertinens legyen, hogy egy lapszerkesztőt téves in- 

. formáczióivai fid ültessen, erről fogalmat alkotni megáll az ész.
Nem a magam reputátiója érdekében fogok most tollat, hogy a 

névtelenség homályába burkolt czikkiró úrral leszámoljak, mert a sze­
mélyemre szórt hazug híreszteléseit a n. é. közönség úgyse hiszi el. de 
az ártatlanul meghurc.zolt műkedvelőkön és az iparos ifjak önképző egyletén 
ejtett sérelmekért szándékozom a czikkiró úrral szóba ál tani s az oly 
bőkezűen osztogatott durva kifejezéseit visszautasítani.

Hogy czikkiró úr tollát nem az igazság, hanem a kaján irigység 
és a bosszuállás vezérelte, arról meg van győződve mindenki, a czikk­
iró úr és nagynevű társa kivételével, ki a múlt hó BO-án megtartott 
műkedvelői előadásnak szemtanúja volt. mikor is a czikkiró úr és tár­
sa megszégyenülve, pirulva halgatták azt a sok kitörő tapsot, mely Ivei 
a közönség majd minden egyes szereplőt megjutalmazott, de még na­
gyobb gyűlölettel és haraggal hallgatták, (a czikkiró úr és társa) mi­
dőn a rendező lett kitapsolva és lelkesen megéljenezve.

Kérdem a tisztelt czikk Író urakat, hogy történhetett az. hogy 
azok a szereplők, akik önök szerint oly sok bakot lőttek s az a ren­
dező aki rendezni képtelen, a közönség részéről ily kitüntető elisme­
résben részesültek, akkor önök a műkedvelőkkel együtt a nagyközönséget 
is lekritizálták. De a dolog hála Istennek nem úgv áll. a nagyközönség 
mindig helyesen szokott Ítélni, a a nagy közönség a tapsot méltatlanra 
nem szokta soha pazarolni.

T. czikk Író urak hasztalan hallgatták el becses nevüket, megis­
mertem önöket úgyis. Önök ellenséges szemüvegen nézik mindig az ipa­
ros ifjak önképző egyletének mozgalmait, a műkedvelői próbákra beto-

*) K rovat alattiakért a szerkesztőség nem vállal felelősséget. Va­
lamint azért a hírért sem vállalunk felelősséget, mely erre a nvilatko- 
zatra okot szolgáltatott. Sajnos, oly csekélv fontosságot tulajdonítottunk 
neki. hogy jóformán el se olvastuk. Ezt a hibánkat restelkedve elis­
merjük es vezeklesül közzéteszük ezt a micsodát, arra a másik micsodára. 
Amilyen a mosdó, olyan a törülköző, tehát a körülményekhez képest az 
ügy lovagiasan el van intézve. A mi hasábjaink legalább ezzel bezárul­
nak a további küzdelem előtt. Elv műkedvelőket nem kritizálni. Felü­
letességből vetettünk ellene, érzékenyen megbűnhődtünk e polémia köz­
zététele által. Most már legyen elég. Nálunk senki sem becsüli többre 
az iparos «kitartó szorgalmát» és «becsületes munkáját», de a mi sze- 
retet linket nem ott vívja ki ahol «vicomte -okát és «marquis»-okat 
játszik, akár az egyik tanítja be a szerepet, akár a másik és utóvégre 
nem abban látjuk a suszter becsületének megsértését, hogy szereplőket 
«detronizált» (a háromlábú székről?) vagy azokat «pra el egálja», hanem 
ha igaztalanul azzal vádoljak, hogy .... elpl'userálta a czipőt. Ezzel azj 
affaire be legyen fejezve. m
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lakodva, alattomos módon igyvkvztvk a s/..*r«-|>l<"»k< t di-tromizálm. bogy 
oz önöknek nem sikerült, tudják be annak, hogy meg ismerték önöket 
a Mephiston köpönyege alatt is.

Kérdem a czikkiró uraktól, hogy mi jogon akartak önök a «To- 
loncz* rendezésébe beavatkozni, daczára. hógv a szereplők önöket hide­
gen fogadták, ha önök minden áron proelegálni akarták a Toloiuz» 
szereplőit, mért nem proelegálták a «Czigány* szereplőit, mert tudomá­
sommal a *Czigány»-t önök rendezték, s éppen a *(l v u r k a> szerep­
lője követte el a legmegbocsáthatlanabb baklövést, aki a tapsot a kö­
zönségtől még koldulva sem bírta kierőszakolni. Kérdem, hogy miért 
nem bírták a »Ferke» hajdút megtanítani énekelni? és miért engedték 
szegényt felsülni ? kérdem, hogy az önök által oly nagy hangon hirde­
tett jótékonyczélra szánt jövedelmet hová tették, hisz tudomásom van 
róla. hogy 1(58 Irt bevételük volt. mégis az állásuktól elboesájlott sze­
gény dijnokok egy íillérben sem részesültek. A »Czigány» egyes jóérzésű 
szereplői még mai napig is pirulva gondolnak reá vissza.

Hogy a «Tolnocz» előadásánál a szereplők derekasan megállták 
helyüket, azt bizonyítja a közönség elismerése s az a felkiáltás, hogv 
az előadást még egyszer látni óhajtjuk.

És hogy újra előadjuk, erre a czikkiró urak is provokáltak, mert 
a megismételt előadáson majd avatottabb kezek fogják a kritikát megírni, 
majd aztán elválik, hogy kinek van igaza ?

Ami a döglött békát illeti, az egyik czikkiró úrnak ajánlom, bogy 
nézzen e tükörbe és jusson eszébe az. hogy úgy ne járjon, mint egyszer 
a felfuvalkodott béka. mely megpukkadt.

A lek. szerkesztő úrnak kész szolgája
Szolnok. 1902. április (5.

Czobor László.

T Á R C Z A.
Kaland nélkül.

— Elbeszélés —
Itta: SALAMON ÖDÖN.

A családban senki sem tudta, hogy mi az a boldogtanlan- 
ság. Ezt a gyermekek csak a napi lapokból ismerték, a családi 
drámák czimén,

Hát csakugyan leltet-e családi dráma ? a családban leg­
jobban sajnálták Márkus Emmát, a ki oly vei ötrázó módon tudta 
a színpadon visszaadni mások bajait és a ki a jeles t'ranczia 
színműírók darabjaiban soha sem tudott úgy férjhez menni, 
hogy altból baj ne lett vola. Néhány színdarab végén jóra for­
dult minden és Márkus Emma férje karján elhagyva a színpad 
fogadótermét azt mondotta :

—- Oh, mily boldog vagyok !
Ilyenkor a. boldog család számlál.i.i színes ezukorka papír 

hátrahagyásával vígan ült a hazatérő magánliiutóba.
De sokszor Márkus Emília kétségbeesetten tépte szőke 

haját, néhányszor meg is halt. vagy a függöny legördülése előtt 
megígérte, hogv a halálba megy.

Ilyenkor aztán kissé szomorúan mentek haza és kevesebb 
'■czukorkapnpir maradt az egész évre bérelt földszintes páholyban.

Ez a család tehát ősidőktől fogva a boldogtalanságot 
csak híréről ismerte.

A család nő tagjai csak mint tlédmamák szoktak meghalni.
Meghalni?
Hát a halál volt ez, hogy a kilenczvenéves dédmama 

ebéd után jóizíít aludva és kedvesen mosolyogva, álmodva 
rég elmúlt ifjúságairól, álmodva, hogy most újra fiatal, 
aludt, aludt és nem tudták többé felébbreszteni ...

A házi orvos csak arra volt jó, hogy a nagypapákkal
tarokkozzon. „

Hárman voltak épen nagypapák, a kik nagy illendőséggel 
kezet szoktak -csókolni a déduiamának.

Tavaszai szoktak volt összejönni, valóságos családi zsina­
tot rögtönöze és aztán külön-kdlön fürdőhelyekre széledtek el.

így múltak el évek, évtizedek, szépen lassan, boldogan.
A mamából nagymama lett. aztán dédmama. aztán elaludt. 

A kis leányból báli szépség, majd fiatal asszony, majd mama, 
a kis fiúból huszár-önkéntes, jogász, fogalmazó, férj, apa, alis­
pán vagy főispán, avagy képviselő.

És mindenki számára ott mosolygott a családi boldogság 
tiszta kék ege, még .pedig a legcsekélyebb felhő megjelenése
nélkül. ;

Egy pjezi, piczi felhő'cske azonban mégis megjelent Acs
Róbertné előtt. Már csak úgy a lelkében. Olyan simán, olyan 
zavartalan volt az élete eddigelé is. A klastrombán töltött evek 
bálozásai, eljegyzése, férjhez menetele olyan minden butásnelkül 
való mozzanatok -voltak életében.

Mindenütt szeretetet, gyengédséget érzett maga iránt, 
mindenütt pártfogolták és mindenütt kiváltságokban részesítet­
ték. Ö azt már úgy megszokta és ha mamájával utazófélbeu 
volt és idegen úr átengedve a helyét, a hajón, vagy vasúton, 
hát alig köszönte meg a szívességet. Szinte bele képzelte ma 
gát abba a gondolatba, hogy az egész világ tulajdonképen neki 
tartozik nagy bálával, hogy a világra jött,

lit vélvtlenséglnil vízbe bukik és valaki kimenti a felette 
összecsapkodó hullámokból, úgy ezt is alig köszönte volna meg. 
Hisz a világnak kötelessége ot visszaadni az életnek. Belátta 
hogy ez a hiba az ő részéről, de hát nem tehetett róla. Közö­
nyösnek maradt különben az élet legnagyobb boldogságai iránt 
is, mint valamennyi rokonja egyáltalában. Olyan volt ez az 
egész család, mint a szabad természetben oly szerencsésen el­
helyezett facsoport, melyet bár kőseiében minden pusztul, de a 
legerősebb, a iegszörnyííségesehb orkán is csodálatra méltóan 
és meg nem magyarázható módon elkerült.

És a zavartalan boldogságnak boldogtalansága gyötörte 
lelkét. Ez az érzés érdekelte őt, mert gondoskodott állapota 
felől, nyugtalansággal I öltötte leik Illetet, szóval, ez a kis bol­
dogtalanság ismét csak boldoggá tette . . .

Sokat várt a házasság örömetiől. De nagyon csalódott. 
Sokkal többet remélt a házi élet boldogságától, mint a mennyi­
ben része volt. Tehát játszi könnyűséggel és minden zavar nél­
kül élte bele magát az asszony-állapotba.

Férje, hát beszéljünk róla V
Hát igen, férje az egy korrekt úri ember volt. Szép fo- 

1 gai, szökés-vereses szakáin, apró feliér keze, nem is tették kö- 
; zönségvs halandóvá. A miiiisteriumnak legnépszerűbb osztályta­

nácsosa volt. Nem bántott soha senkit és viszont őt sem bán­
totta soha senki. Rajongott mindenért, a mi angol, ez volt 
életének egyetlen szenvedélye és örült, ha élő angollal összejött, 
a kivel kipróbálhatta ángol nyelvbeli jártasságát.

Félig ki volt szemelve nejének, félig bele szeretett, olyan 
bizonyos józan szerelemmel, mely azt sejteti: hogy hiszen egy­
máshoz valók vagyunk.

A leánynak megmondották, tetszik ?
— Öli igen, volt a válasz. Régi család hagyománya volt 

hogv a Németországból származott, de teljesen megmagy.iroso- 
dott család (tirettbolz volt a nevük) leánygyermekei nagyon 
korán menjenek férjhez

Es egymásé lettek.
Éltek, éltek zavartalanul, boldogan, szinte botrányos bol­

dogsággal.
Egv kis szőke fiú, meg egy kis szőke leányka vollak a 

j zavartalan családi boldogság sima tavának hattyúi.
A két kis aranyos gyermeknek hiába hizelgett és bókolt 

az egész világ. Fel sem vették. Olyan bizonyos fölénnyel jártak- 
keltek játszótársaik közt, hogy hiszen az egész életben úgy 
sem lesz semmi bajuk.

A mama az még szerelte őket az any aszeretet minden 
külső illemszabályai szerint. Ecsetre méltó látványosság volt. a 
mint a kis aranyhaju Magdát az ölébe kapta és a kis Nándor 
utánna futott a Margitsziget apró kavicsos járdáin.

És úgy múltak az évek, lassan, biztosan.
Egyszer pedig Ácsné egy forró szeptemberi napon a tü­

körbe nézve, sűrű szép gesztenyehaját bontogatta. Az erős, 
szúrós szeptemberi napsugarak v a ki tó un estek a tükörre, hajára 
és arczélére.

Rémület és iszonyat fogta el, a mint a bal halántéka fe­
lett egy, két, három ősz hajszálat vett észre.

Teliát itt állott a megöregedés küszöbén! Nincs mentség! 
Meg kell öregednie! Rettenetesen lesújtotta az a néhány ősz 
hajszál, a melyeket a világ, ki tudja, csak öt év múlva fog 
észrevenni!

Megvetést érzett teste iránt, melyet ő sem tudott meg­
menteni az örök ifjúság részére.

Pedig mily gyönyörű volt ő akkor is, ezzel a néhány ősz 
hajszállal, liarminczkilencz éves korában.

Magas, karcsú volt a termete, nemes, klasszikus arcza és 
többnyire fedetlen nyaka mintául szolgálhatott volna bármely 
szobrásznak. Szép egyenesre nőtt testalkatáról a római szépség 
vonalai domborodtak ki szembeötlően.

Hosszú bájos karjai felfelé mindinkább gömhőlyödtek. Arcza 
mosolygó és ártatlan volt, szinte minden asszonyias vonás nél­
kül és gazella könnyedséggel suhintott el a többi mellett.
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Egész megjelenése olyan lírikus volt és emlékeztetett va­
lami >zép virágszálra. melyet letépni sajnálunk, csak hadd lát­
hassuk minél tovább 1

Úgy a n az nap, a mikor Acs Hóbertné a néhány ősz haj­
szálat észrevette süni. szép haján, ,Lili“ előadására ment a 
Népszínházba,

Egyetlen egy jelenet sem hatotta meg olyan nagyon, mint 
mikor Küry Klára, mint nagymama ráismert a tábornokra, 
mint egykori kedvesére!

Maga-magát látta „Lili“ szerepében, olyan volt az ő lelke, 
mint a milyennek Kttn ábrázolta remekül az élet mindiiégy 
időszakán át!

Ott látta a színpadon a maga tavaszát, a maga nyarát!
Oh, a nyár! Hisz Lili életének leli forróbb nyarán volt le­

galább egy kalandja, egyetlen, pompás kalandja!
És maga elüti látta a jövőjét. Legjobb esetben is csak 

olyan nagymama lesz, mint a Lili!
Dehogy! Hisz Lilinek legalább kalandja volt!
De neki nincs, nem volt és nem is lesz !
Olló, nem lesz ? Lássuk, gondolta magában . . .

*

És kaland után látott . . . Legnagyobb akadálya az volt, 
hogv soha sem hagyták magára, annyira szerették, dédelgették 
és körülvették csecsemő korától kezdve. Vagy nővérei látogatták 
meg, vagy fivérei, vagy természetesen a férje.

Egv esős délutánon végre sikerült egyedül elmennie lá­
togatóba. Ez volt eddigi életének első szabad délutánja.

Szinte ujjongva járt lefelé a Kerepesi-utón. Kubája is 
olyan határozót tan kalandszcrü volt. Rövid karimájú agol kalap 
alig takarta tejének a felét is és arczát lilaszinü fátyol takarta. 
Keblét pedig férfiing formájú zeke rejtegette kissé kihívó ke­
csességgel es tőle nem várt bátorsággal nézett a vele szemközt 
jövő férfiak arczába. . . .

Még másfél órai ideje volt, tehát másfél óra alatt kellett 
valaminek törtéibe. . . .

Megállóit a népszínház mellett a villamos vasút megálló 
helye előtt és úgy tett. mintha kocsira várna. (Ez volt életének 
legelső bibié.) Szerencséje 0 volt, mert a hány kocsi jött, az 
mind meg volt telve, miért nem is kellett felszállania.

Esett kissé az eső és az ott várakozó ideges férfiak ká­
romkodva panaszoltak a rossz közlekedésre, talán áhítattal vár­
va arra az időre, a mikor majd repülő léghajó viszi ókét ide 
és tova. . . .

Kezdetben ügyet sem vetett senki az elegáns termetű 
lilafátyolos hölgyre.

(»reg asszonyok, családatyák üzletemberek jártak fel és 
alá bosszús türelmetlenséggel.

De, aztán jött egv tir. Lehetett .vagy harminc/, évesi 
Modora nagyon disztingvált volt és szép uj cilinder a f jén. 
feszes volt a járás és kipödrölt a. bajusza. . . .

A mint meglátá a kékfátyolos hölgyet, többé nem .volt 
nyugta. Szinte darázsmódra rajzotta körül az idegen hölgyet, 
a ki biztató mosollyal nézett, mereven a kipödrött bajusza közé.

De a min; Acs Róbert né, észrevette, hogy ez az idegen 
ur elszántan feléje tart, szinte kicsapott a vére az arczán. annyira 
elpirult és gyorsan megfordulva sietve tipegett tova.

De, a cjlinderes ur merészen melléje került és megszólította :
Tahin villamost vált?

A szép asszony megállóit és. megnézte az idegen tértit. 
Aztán gondolkozott, hogy tejeljen fl ? Neki úgy rémiéit, — mintha 
átérti maga is zavarban volna és egy cseppet sem látszott se nem 
szemtelennek, se nem tolakodónak. Ha akármik más kérdést 
intézett volna hozzá,. talán nem is felelt volna az idegen urnák. 
De ilyen egyszerű, ilyen természetes, ilyen csaknem ostoba 
kérdésié. — hogy talán villamost vár, bátran felelhet és azt 
válaszolta, csakúgy gépiesen, hogy :

- Igen. villamost várok.
< Mi. hisz lilába is vár, ilyen rossz időben már az 

üllői-utón telnek meg,a kocsik! De kérem, ha tetszik, haza 
kisérem kocsin.

Erre az idegen ur egy épen arra haladó bérkocsisnak 
intett, mely gyorsan megfordulva, egyenesen megállt előttük.

Acs né erélyesen szabadkozott, de észrevette, hogy sok 
ember az utczáii megáll, nézi őt és most beállott az a külö­
nös momentum, a mi oly hihetetlen, ha elbeszéljük és mégis

oly gyakran megesik az életben, vesztünkre vagy üdvösségünkre.
Szökni és elfordulni akart ettől az idegen úrtól és mégis 

betilt, a csukott kocsiba.
Az idegen ur utálnia ugrott. A kocsis nem hajtott. Egyik 

is. másik is "elfelejtette megmondani, hogy hova hajtson. Ez 
volt az első ügyetlenség, a mit kölcsönösen elkövettek egy­
mással szemben.

A férfi határozottan iigyefogyottnak látszott. Készben az 
uriasszony előkelő megjelenése, részben a mesésen gyors siker 
zavarodottá tette. Egyáltalában nem tudta, hogy kivel van 
dolga.

— Hová parancsolja, hogy vezessem, nagyságos asszo­
nyom ? — kérdezte a gavallér nyugtalan hangon.

— Az Árpád utczába ! volt a válasz, (ezzel saját lakásá­
nak utczáját nevezte meg).

A kocsi indult.
Eleinte szótlanul ültek egymás mellett. Acsné úgy ma­

gában ujoiigolt örömében.
Íme a kaland! Kocsiban ül egy teljesei) ismeretlen férfi­

val ! Nem szerelemre volt ő szomjas, neki a. kaland kellett a 
kaland kedvéért.

A férfi, a férfi az nagvobb zavarban volt, mint az a-z- 
szoiiy. A szép nő toilettje és előkelő, tartózkodó magavi­
seleté torkára szorította a szót . . .

Bizonyára nem volt ilyen előkelő kalandokhoz szokva. 
Hiszen ha csak kávéházi kisasszonyokról volna szó! . . .

Ezenközben a kocsi mindinkább sietett, a kocsis is szo­
katlan bravourral hajtott, tovább, tovább az Árpád-utcza felé.

Végre is feltámadt benne az ember. Bátran és elszántan 
ragadta meg az előkelő uriasszony keztyiis kezet , . .

Acsné gyorsan kikapta karját.
— De remélem, tisztességes emberhez van dolgom, 

mondta egész komolyan.
A férfi csaknem elpirult Hogyan, kételkednek az ő tisz­

tességében ? Olló. lemondok inkább mindenről, de tudja meg ez 
az asszonv. hogy én is előkelőnek tudok maradni, tette fel magá­
ban és mély tisztelettel eugedelmet kért.

A kocsi már a Vác/zi-körútra fordult, a pármai ibolya, 
illat és egy szép asszony közelsége néhány pillanatra újra el- 
kábitotta.

Szinte szégyenkezve saját gyengeségét, könyörgő hangon 
mondotta:

— Nagyságos asszonyom, engedje meg, hogy a kezét 
megcsókoljam ! . . .

Es a szép asszony gracziozusan oda nyújtotta a kezét, 
meghálálva ezzel tisztességes magaviseletét.

Húzza le a keztyüjét. Nagyságos asszonyom, hadd csó­
koljam úgy !

Es a szép asszony lehúzta a keztyüjét és a tisztességes 
férfi megcsókolta kacsóját, csak úgy . . .

De a kocsi már akkor az Árpád-utczába érkezett. Az asz- 
szony pirulva, sietett ki a kocsiból, kérve az idegent, hogy ma­
radjon a kocsiban, nehogy meglássák . . .

A tisztességes úriember úgy is tett. A kocsi megfordult 
és nyugtalanul elrobogott.. a kalandra vágyódott asszony pedig 
egyedül é.s nyugodtan mehetett lakására.

A mint jobb keztyüjét újra felakarta húzni, ijedve vette 
észre, hogy az ki van cserélve az idegen keztyiijével. a. kit még 
a bemutatás alól is felmentett. Aztán kaczagott. Jó lesz em­
léknek. gondolta magában és a térfikeztviit gondosan elrejtette 
ridicule-jében.

Végre is örült annak a kalandnak, a mely tulnjdonkópen 
nem is volt kaland.

••• ^ *

Es mu'tak az évek. Múltak, múltak és a szép ezüstös 
hajszálak szaporodtak, szaporodtak.

A mamából nagyina lett és a nagymamából dédmama.
Mint nagymama, ha úgy néha-néha magára maradt, a 

zongorához ült és halkan eljátszotta maga magának Bérenger 
örökszép dalát a grand'mére-ről.

„Mennyire sajnálom, Gömbölyű karjaim Es elveszett 
időmet!“

Mint dédmama már nem zongorázott. Csak ebéd után 
sokat aludt, A nagy. kényelmes karos székben egyszer. annyit 
aludt, hogy többé fel sem ébredt.

Kezeiben egy régi elavult férti.-keztyü. volt.
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HIRDETÉSEK.

Az uj Kreutzer-féle házban levő la­
kásom egészen uj berendezése: háló, 
ebédlő szoba, bútor, konyha felszerelés 
stb. olcsó árért eladó.
1 i Wexler Lipót.

r

2 H Értesítés.
Nagyobb mennyiségi tökmag és tányér- 

virágból készült

jpogáesa
jutányos árban kapható Vallus János 
fia Hungária gőzmalmában Jászberény.

Magyar általános kőszénbánya r.-társulat
képviselete.

FODOR IZSÓ
SZOLNOK, SZAPARI-UTCZA 11 SZAVi

Ajánlja a kitűnő minőségű

Tatai brikett szenet
cséplés idényre, mely porosz szénnel egyenlő, s annál 
mégis jelentékenyebben olcsóbb.

Egyforma darabokból áll mindenütt, eláll, a nél­
kül. hogy szétesnék.

Ajánlott szenem szoba fül és re kiválóan alkalmas, 
nem piszkit, nem szagos. JJz őszi idényre előjegy­
zéseket elfogadok.

Föelárusitó hely: *Mezőgazdasági szőrei­
hez et«. 2 12

Képes levelezőlap kiállítás
HÁY és GRŰN

könyv, papír, Írószer kereskedésében
SZOLNOKON. (Iíintzler ház.)

Braun Vilmos
Itnrpitos

Szolnok. Felső malom-ut 4. szám.

Készítek díványokat 12 írttól feljebb 
Garnitúrákat .... 50 „
Matt teljes hálószoba 110 „
Ebédlő berendezés.. 80 ..

ti

11

Fabútorok rajz után a legjutányosabb 
árban készíttetnek.

Mindenféle kárpitos és díszítő munkák vala­
mint tapétázások a legjutányosabb árban 

számíttatnak

Tisztelettel

Braun Vilmos
vármegyei és kü/.kó/.házi kárpitos.
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férfi- és női divat-áruháza o o o o o o o

Szolnokon.

P

Tavaszi idényre
férfi- és gyermek kalapok, leg­
jobb minőségű czipők, haris­
nyák. sapkák, ruhácskák, fehér- 
netnüek. divatos nyakkendők, 
napernyők, blouzok és minden 
e szakmába vágó ezikkekel

Legnagyobb # # 
# # választékban
szereztem be és minden igye­
kezetem oda irányul, hogy úgy 
a helybeli, mint. a vidéki vevő­
közönségei jó árukkal és olcsó 
szolid árakkal kielégíthessem.

A ÍO
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mü-órás és ékszerészek

Üzlet: Gorove-utcza. .03\í • Saját ház

Vidéki
megrendelések 
pontosan és azonnal 
— teljesittetnek. —

Ajánlja rak tárukat

ISO A, FAIUL ÉBSESZFŐ ÓEÁE
svájczi remontoir, horgony és henger, arany, ezüst, nickel,
férfi ósnői zseb-órákból. "HE

Javítások és újonnan elkészítések egy évi jöállás mellett eszközöltetnek.
Arany ékszereik a magy. kir. fényjelző hivatal bélyegével v»nnak ellátva, n. ni.

KARPERECZEK, BROCHOK.
MEDAL, ÉRMEK, GARNITUROK, FÜLBEVALÓK

Köves-, karika-, brillant- és gyémánt-gyürük.
= INGGOMBOK és ARANYLÁNCZOK =

gyári árakon.

Látszeréazeti czikkek minden kivitelben.
IS próbás ezüst tárgyak, asztalszerek, girandok, asztalékek nemcsak legdiva­

tosabb. de legjutányusabb árakon nagy választékban találhatók.

Vésési
m unkák helyben 
-----készülnek.------

ooooooooooo Foyton újdonság levelező-lapokban, oooooooooo o *
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HÄY és grün o o o vármegyei kő- és könyvnyomdászok o o o 
könyv-, papír-, iró- és rajzeszköz kereskedése, 

könyvnyomdája és könyvkötészete o o oO 0 o

SZOLNOKON, Kintzler-ház.
Van szerencsénk a t. közönség tmlomására hozni, hogy

Könyvkereskedésünkben
a legújabb kiadású könyvek kaphatók, Raktáron nem 
lévé dolgok pedig 18 óra alatt porló költség fel­
számítása nélkül hozatnak meg. Nagyobb értéket ké­
pező jogi. orvosi és mérnöki könyvek hitein', vagy 

részle tűzetésre száll itattunk.

Könyvnyomdánkban
hivatalos községi, ügyvédi, kir. közjegyzői, kir hir. 
végrehajtói és egyházi nyomtatványok. lakodalmi és 
báli meghívók, eljegyzési kártyák, látogatási jegyek, 
gyászjelentések, plakátok, árjegyzékek, egyáltalán min­
den a nyomdászat körébe vágó dolgok bámulatosan 
szép kivitelben a legolcsóbb árban számíttatnak. 
Könyvnyomdánk (Nvrfeld rencz ur üzlete ;átelle- 
nében benn az udvarban) éjjel nappal üzemben van 
és Így az est folyamán megrendelt sürgős munkák 
reggelre elkészíttetnek a nélkül, hogy azért maga 
sabb díjazást számítanánk. Vidéki megrendelések por­
tómentesei) szállíttatnak. A kiszolgálat szolid és pon-

m

az

((í
\

tos. A nyomtatványok hibátlanok. Nagyobb munkák 
megrendelése esetén kívánatra vidéken is felkeressük 

vevőinket személyesen. --------------

Papirkereskedésünkben
úgy a legfinomabb minőségit iró- és levélpapirosok, 
mint luxusdobozok, festékek, festő és pans vásznak 
(pointles munkákhoz), valamint iró. irodai szerek, 
téntatartók és disztárgvak, — a legfinomabb kiviteli! 
pénz-, szivar-, czigaretta tárczák. sétahotok, a leg- 
kitiinőhh minőségi! iró- és kopir ténták a legjutá- 

nyosabb árban számíttatnak.-

Könyvkötészetünkben
úgy ü nagy formátumú hivatalos könyvek, mint disz- 
kötések, úgyszintén galanterie munkák ár és kiállí­

tás tekintetében versenyen felül állanak.
Nagybecsű támogatást kérve vagyunk

63 tisztelettel
HAy és GRXT3XT.
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oooooooooooo Diszmütárgyak dús választékban, oooooooooooo

lí)02. Nyomatott a kiadó- és laptulajdonos: lláv és Grün vármegyei kő- és könyvnyomdászok gyorssajtóján Szolnokon.


